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1. Panoramica

Il monitor interattivo Wacebo utilizza il sistema operativo Android 13 e ha superato la certificazione Google EDLA

con molte nuove funzionalita. Inoltre, aggiorna un tema armonioso e dinamico e incorpora la nuovissima interfaccia

utente personalizzata nel menu della barra laterale, nell'icona e l'interfaccia dell'applicazione e nello sfondo

predefinito.

Home page certificata Google EDLA

marcoledi, a

13:54 > D

Gli utenti possono passare alla seconda home page dello schermo interattivo tramite la navigazione nella barra

laterale o la visualizzazione delle impostazioni.
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2. Home page

2.1 Funzioni di base della home page

Home page

® D:NA Chstetd

A ] ! ody
(\’ "1'17 rctate ?A Soan O code 5 + 57 aE Do
- L
G '
.

ra
&

o Yl turn on susomascaly

Scorri verso l'alto la pagina: pagina dell'elenco delle applicazioni (gli utenti possono premere a lungo l'icona e

trascinare I'applicazione sul desktop).

T,
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Scorri verso destra sulla pagina: schermata secondaria sinistra
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iommE - ~

An Israel ship escorted by a US RQ-4
Global Hewk strategic drone and a P-8
Poseidon anti-submarine alrcraft broke 1.

Gagadgetcom 0O <4 H

2.2 Gesti di base della homepage

2.2.1 | tre pulsanti (navigazione a 3 pulsanti)

1. Ritorna al livello precedente

2. Ritorna alla home page

3. Applicazioni recenti (accesso all'interfaccia delle applicazioni recenti)

11 | wacebo VD
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2.2.2 Navigazione gestuale

1. Gli utenti possono passare alla modalita di navigazione gestuale in Impostazioni - Sistema - Navigazione di

sistema.

“Gesture navigation

o o o sommen To ewteh tpps,

Tew g o I
WP £Tm mTe T AT OF PR £0ge

3 button

Ga Back Worme, sod swich aoce wih busons 4t the nestim of your screen.
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3. Introduzione alle funzioni della barra laterale

3.1 Abilitare la barra laterale

Cambia l'interruttore in Impostazioni - Display - Menu della barra laterale.

Aer Mervet Of nacumy

Nywuuca

Cark theme
WE P T AT Oty

Display siz0 and text

O
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3.2 Strumenti della barra laterale

veneds, ago 4

05:30 -

~
\\

L

820

® 8

Ritorna alla home page

Modalita annotazione (vedi Whiteboard / annotazione per ulteriori dettagli)

Passa alla sorgente OPS

Pill strumenti

Screenshot

Passa ad un'altra sorgente

Applicazioni recenti
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Torna al menu precedente

3.3 Altri strumenti

Fai clic sull'icona Altri strumenti per accedere all'interfaccia di altri strumenti

0530 vén, 4 ago

05:30 = BiF A

venerd', ago 4

.

\
\

— e y
/BN e

wACeBao"

Torna alla home page

2. Bdidagl Torna al menu precedente

3. Screenshot: tocca per acquisire uno screenshot

Registrazione dello schermo: accesso all'APP di registrazione schermo

15 | wacebo VD
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5. Schermo spento: schermo spento
6. Modalita protezione occhi: attiva la modalita protezione occhi
o 4 -
i
Lumina . . . . -
7. Sensore di luce: tocca per attivare il sensore di luce e tocca nuovamente per disattivarlo
8. IS  Commenti: attiva la modalitd commenti

Ripukiss m

Pulizia della memoria: accesso all'APP per la pulizia memoria

o tardwa

Hardware self-test: accesso all'APP di autotest hardware

App Lock: accesso all’APP Blocco app

12. Spotlight: accende il riflettore

13. Mute: mette il dispositivo in modalitda silenziosa

14, BEEEEEE Cambia home page: passa alla home page di WACEBO o torna alla home page di Google
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4. APP Whiteboard (APP DABLIUNOTE)

4.1 Home page

17 | wacebo VD
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4.2 Introduzione alle funzioni della barra centrale degli strumenti

4.2.1 Trascinare

Trascinare: fare clic e tenere premuto "E" con un dito e spostare la barra delle funzioni a sinistra o a destra.

= & x [ﬁ @ E :' # =, =

Pen Erpsar Chade Tt Tabke  Picture Vindmag  Clear Lndo Redo

4.2.2 Strumento di selezionamento

@ Dopo aver selezionato un bersaglio tracciando un cerchio attorno ad esso, il bersaglio puO essere spostato,

copiato, eliminato, ruotato e anche il suo colore puO essere modificato.

18 | wacebo
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@ Roaming: gli utenti non devono selezionare il bersaglio. Gli utenti fanno scorrere lo schermo con 3 o pill dita per

trascinare il contenuto sulla lavagna.

@ Zoom: gli utenti possono toccare lo schermo con due dita e spostare due dita verso l'interno per zoom out e

spostarsi verso I'esterno per zoom in.

4.2.3 Strumenti a punto singolo/multipunto
Stato a punto singolo: durante la scrittura, utilizzare un dito per scrivere normalmente, due dita per ingrandire, tre

dita per spostarsi.

1| Single Pen Emser  Shape Tt Table Pielore Tools Mindmap Cleas Urnsia Redn.  Splns

Stato a multipunto: usa le dita multiple per scrivere.

0 le @ X t= B B (i

Selet Bl Pen Erases

Tl Tabh fure  Tooks Mindmap — Clear Lindo
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4.2.4 Strumento Pennello

Gli utenti possono scrivere con la penna appoggiando il palmo della mano sullo schermo.

Funzione penna adattiva allo spessore tratto: sono disponibili tre diversi stili di penne: SS (penna ultrafine), S (penna

fine) e F (penna spessa)

La dimensione della punta della penna corrisponde a quella della penna elettronica. Sebbene si tratti di una penna
adattiva dello spessore tratto, questa funzione € definita come tre diversi tipi di penne elettroniche. Ogni tipo puO
essere regolato nella forma della scrittura, nello spessore e nel colore della linea in base alle preferenze personali.
Quando persone diverse utilizzano penne con spessori diversi per scrivere o disegnare, la lavagna puO distinguere

con precisione le linee tracciate.

Nota:

L'vtilizzo della penna adattiva allo spessore € correlato al touch frame e la penna puO essere utilizzata sulla

lavagna solo quando il touch frame supporta questa funzione.
Penna ultrafine: 2,8 mm
Penna fine: 6,5 mm

Penna spessa: 10 mm

@ Funzione pennello: il pennello supporta 3 tipi di forme di penna: penna stilografica, pennello e pennarello per

lavagna, imitando la scrittura a mano di penne vere.
Penna stilografica: linee di disegno lisce, segni di penna resistenti, bordi taglienti

Pennello: linee rotonde e morbide che scorrono come I'acqua

Pennarello per lavagna: disegna linee senza alcuna modifica, la massima velocita di scrittura

20 | wacebo
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@ Regolazione spessore pennello: regola lo spessore del pennello per ottenere le diverse dimensioni del tratto
della penna

(®Riconoscimento della forma: dopo I'accensione, la lavagna puO riconoscere automaticamente la forma della linea

disegnata come una figura bidimensionale e puO anche riconoscere la grafica finita disegnata con linee a pill tratti.

Nota:

Elimina: la grafica bidimensionale identificata dalle linee di disegno puO essere cancellata solo utilizzando la

funzione di cancellazione del cerchio o di ripulitura dello schermo e la gomma predefinita non puO cancellare questo

tipo di grafica.

Grafiche supportate: triangolo, rettangolo, trapezio, cerchio, ellisse

@ Riconoscimento della scrittura: il pacchetto lingua puO essere scaricato automaticamente nella lingua predefinita

del sistema. La lavagna riconosce la forma del carattere della linea e la converte automaticamente in testo.

Nota:

Dopo aver attivato il riconoscimento della scrittura per la prima volta, il dispositivo deve connettersi alla rete e
scaricare il pacchetto lingua.

Il riconoscimento della scrittura pud riconoscere solo la lingua del sistema corrente e le lettere inglesi.

Lingue supportate: inglese, latino

@ Scheda colore pennello: regola il colore del tratto

4.2.5 Strumento Cancella

< & X t= H B

Single Pen  Erser Shape  Tex Table Picture T Mindmep Clear  Undo  Redo  Splits
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@ Gomma: cancella le linee tracciate sulla lavagna. Quando viene toccata, I'icona @ (Regolazione dimensione

gomma) si accenderd ed é possibile regolare la gomma.
Nota: la gomma pud cancellare solo le linee disegnate, non i grafici o le immagini inserite.

@ Cancellazione del cerchio: tocca la linea di disegno, Iimmagine e il grafico sulla lavagna e il contenuto

corrispondente puO essere cancellato; oppure utilizza la cancellazione circolare per circondare I'oggetto e anche il

contenuto puO essere cancellato.

@ Regolazione spessore della gomma: regola la dimensione della gomma.
@ Lavagna colorata con cancellazione del cerchio: quando viene scelto un colore specifico, la cancellazione del

cerchio puO cancellare solo le linee disegnate del colore scelto. Le linee di altri colori non verranno cancellate.

@ Gomma richiomata dal tocco: richiede un tocco minimo di 30 mm in lunghezza e larghezza sul dorso della mano.

Pill ampio € il tocco, pill grande € la gomma.

4.2.6 Strumento grafico

Fill color

h oz & X Ui T2 4 & ~ [,

Eraser  Shape Table Picture Tools Mindmep Chess Undo Redo Solite

o

Strumento di grafico 2D

Gli utenti possono selezionare le linee a destra e toccare lo schermo per disegnare.
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Nota:

PuO collaborare con (3 (regolazione dimensione bordo) per regolare la dimensione del bordo del grafico
PuO cooperare con @ (tavola colorata del grafico) per cambiare il colore del grafico disegnato

PuO collaborare con (8) (riempimento colore) per riempire di colore grafico 2D

Strumento di grafico 3D

Gli utenti possono selezionare i seguenti strumenti e toccare lo schermo per disegnare.

Nota:

PuO collaborare con (3) (regolazione dimensione bordo) per regolare la dimensione del bordo del grafico

PuO cooperare con @ (tavola colorata grafica) per cambiare il colore del grafico disegnato

4.2.7 Strumento Testo

5

Stretch .
Underine Strikethrough .

b L e Xt-BE i €9

Pen Eraser  Shape fea Table Picture Tools Mindmap Cloar Undo

~

Lo strumento di testo viene utilizzato principalmente per inserire testo pill standardizzato. @)-(7) sono varie

configurazioni che possono essere attribuite al testo.

(@D Dimensione del testo: controlla la dimensione complessiva del testo

@ Selezione colore: dieci colori disponibili con possibilita di personalizzare altri colori

23 | wacebo



DABLIUTOUCH [13R-BG Manuale d’uso

@ Inclinazione: rende il testo inclinato
@ Grassetto: rende il testo pill spesso e pill prominente

@ Allungamento: allunga il testo

@ Sottolineatura: aggiunge una sottolineatura al testo

@ Barratura: barrare il testo per rendere pill chiara la modifica

4.2.8 Strumento Tabella

Columns
Auto adjust and bind data

#  Add

Sanghe Pan Ergser  Shaps Text Tabée Piciure T rdmap . Chear

La tabella aggiunta ha i seguenti attributi:

(DRiga: imposta il numero di righe della tabella. L'intervallo € compreso tra 1 e 10 e 3 righe come impostazione

predefinita

(@ Colonne: imposta il numero di colonne della tabella. L'intervallo € 1-10 e 4 colonne come impostazione
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predefinita

(® Associazione dei dati: crea una tabella e inserisci il contenuto. La dimensione della tabella cambiera in base

alla dimensione del contenuto. C'€ un segno rosso nell'angolo in alto a sinistra della tabella dei dati associati. La

differenza € la seguente:

Tabella con associazione dati

Tabella senza dati associati

@ Aggiungi: toccare per aggiungere una tabella
E anche possibile modificare la tabella esistente, come mostrato nell'immagine seguente:
Nota:

+ indica per aggiungere righe /colonne

- indica I'eliminazione di righe /colonne

25 | wacebo
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4.2.9 Strumento Geometria

Ruler

Protractor

Compass

Square 60

Square 45

3 strumenti matematici disponibili: riga, righello angolare e compasso

@ Riga: avvicinarsi a un lato della scala per creare una linea retta

26 | wacebo VD
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Funzioni:
(1) allungare
(2) eliminare

(3) ruotare

@ Righello angolare: misura l'angolo regolando la boa rossa e I'angolo verra visualizzato in tempo reale.

Funzioni:

(1) ruotare
(2) eliminare
(3) generare angolo

(4) allungare

® Compasso: lo strumento per disegnare un cerchio
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Funzioni:

(1): imposta un punto fisso e disegna un cerchio attorno al punto

(2): regola la lunghezza e ruota

(3): sposta il punto per disegnare un cerchio e le informazioni visualizzate sono I'angolo, la lunghezza tra i due punti

e la linea orizzontale

@ Righello ad angolo retto di 60°: la funzione € simile a quella di una riga

Funzioni:
(1) allungare
(2) eliminare

(3) ruotare
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@ Righello ad angolo retto di 45°: la funzione € simile a quella di una riga

Funzioni:

(1) allungare
(2) eliminare

(3) ruotare

4.2.10 Mind Map
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Tocca l'icona del mind map qui sotto per generare una mappa mentale. | pulsanti @ e @ nell'immagine sopra

verranno visualizzati premendo a lungo l'icona.
@ significa eliminare il nodo e il relativo sub nodo

@ significa aggiungere un sub nodo

In questo stato, fai clic sull'icona @ per cambiare il layout come mostrato nell'immagine seguente.

-root-

Fai doppio clic su un nodo per modificare il testo, come mostrato nell'immagine seguente:
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3
-root-
(0] 4

CANCEL

4.2.11 Ripulitura schermo

Cancella il contenuto della pagina corrente (linee, grafica, immagini, testo e tabelle) e I'operazione di ripulire lo

schermo puO essere invertita annullando.

4.2.12 Revoca

Undo: Annulla I'ultima operazione.

4.2.13 Recupero

Redo: ripete I'ultima operazione.
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Select Single P Eraser Shape Text Table Piche Tools Mindmap Chear

o

4.2.14 Split Screen+
Split screen+: quando si divide lo schermo, la lavagna supporta operazioni indipendenti su entrambi i lati dello
schermo diviso (salvare file, aprire file, scrivere, cancellare, aggiungere grafica, immagine, tabella, mindmap,

strumento, selezione cerchio, roaming, ripulire lo schermo, undo, redo, condividere, cambiare lo sfondo, visualizzare
I'anteprima della pagina, pagina su e giU, aggiungere pagine e cosl via). Supporta la commutazione del split screen

e il passaggio a un altro split screen.

4.2.15 Freccia gill

Freccia giU: sposta verso il basso o nasconde la barra degli strumenti della lavagna, lasciando piU spazio per la

scrittura.
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Pen Eraser Shape Text e Tools Mindmap be ar Undo

4.3 Barre di funzioni sinistra e destra

4.3.1 Frecce sinistra e destra

Frecce sinistra e destra: tocca le frecce e le barre sinistra e destra si invertiranno

4.3.2 Aggiungi

Aggiungi: aggiungi una pagina nuova

i
( 2/2

PgUp  List

4.3.3 Precedente/Successivo

Pagina precedente - passa alla pagina precedente

PgUp | List PgDn Add

Pagina successiva: passa alla pagina successiva
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= > O

Pglp List PgDn Add

4.3.4 Elenco

Elenco: visualizza in anteprima tutte le pagine

4.3.5 Minimizzazione

Riduci a icona: la lavagna puO essere ridotta a icona e nascosta in background e i dati saranno ancora presenti

quando si ri-accende all’app

B m

Menu  Share BackgrouMinimize Exit
nd
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4.3.6 Uscita

Uscita: quando si esce dalla lavagna, verra visualizzata una finestra pop-up per scegliere se salvare o meno il file

prima di uscire

Cancel

4.3.7 Immagine di Sfondo

Gli utenti possono scegliere I'immagine o il colore di sfondo dal sistema oppure aggiungere un'immagine come sfondo.
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4.3.8 Condivisione

Condividi il codice QR tramite la condivisione LAN e WAN. Gli utenti possono impostare una password e fare clic

per ingrandirlo.

@ Crittografia: premere l'interruttore e verra visualizzata la finestra @) in cui gli utenti possono impostare la

password

@ Condivisione LAN: il telefono cellulare e il dispositivo devono essere connessi con la stessa LAN

® Condivisione WAN: il file verra caricato sul server predefinito. Gli utenti possono anche fornire altri server per

I'adattamento.

@ Fai clic per ingrandire il codice QR

4.3.9 MenlU

Menu: tocca per trovare altre funzioni
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4.4.1 Aprire un file

Aprire un file: trova il file da aprire o importa il file sulla lavagna
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(1) Sorgenti supportati: memoria integrata, USB, disco di rete

(2) Formati di file supportati: WBF, PNG, JPG\JPEG, PDF e MP4, che coprono formati modificabili, immagini,
documenti e video

Visualizzazione supportata: elenco e griglia

4.4.2 Salvare un file

Salva record: salva il contenuto corrente come file in un determinato percorso di archiviazione

- Change

(1) Impostare un nome file

(2) Formati supportati: JPG\JPEG, PNG, PDF, WBF, SVG, IWB
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(3) Percorso supportato: memoria integrata, USB, disco di rete

Personalizza il contenuto salvato

4.4.3 Cambiare lo sfondo

Cambia e reimposta lo sfondo

Integrato: 36 modelli integrati
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INTERNAL

Colore: imposta uno sfondo in tinta unita

INTERNAL

(1) Altro: scegli le immagini dalla memoria del dispositivo, USB esterno e disco di rete come sfondo.
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INTERNAL

4.4.4 Inviare email

SEND

(1) Account di posta elettronica mittente
(2) Nome del mittente

(3) Password di autorizzazione del mittente
(4) Mittente/destinatario salvato

(5) Selezionare mittente /destinatario

(6) Account e-mail del destinatario

(7) Oggetto

(8) Contenuto

4.4.5 Micro browser

E un browser integrato nella lavagna, che ha le stesse funzioni di un'app browser.
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(1) indietro

(2) avanti

(3) aggiorna

(4) torna alla home page del browser

(5) URL di visualizzazione

(6) screenshot sulla lavagna

(7) Esci dal microbrowser

4.4.6 Collegamento dispositivo

Nella stessa LAN, un dispositivo (master) controlla un altro dispositivo (slave)
Ci sono tre funzioni principali:

Scrittura: i dati di scrittura e tocco del dispositivo master vengono trasmessi al dispositivo slave in tempo reale. Dopo

la sincronizzazione manuale, il dispositivo slave presenterd lo stesso contenuto.

Ripulitura schermo: il dispositivo master pud controllare la ripulitura dello schermo del dispositivo slave mentre il

master stesso non ripulisce lo schermo.
Sincronizzazione manuale: sincronizza la configurazione di scrittura (dimensione, colore e modalita di input) del

dispositivo master con il dispositivo slave e il secondo dispositivo pud modificare autonomamente la propria

configurazione.
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192.168.1.101

(1) Se € controllato come dispositivo slave

(2) IP di un altro dispositivo

4.4.7 Nota adesiva Easy-to-use

Glohal sticky noe

Currant pag

_'—1' Anmotaton

=) Mo

-

CONNECT

(1) Gli utenti possono impostare le note adesive visualizzate su tutte le pagine o solo sulla pagina corrente e il numero

massimo di note adesive & 30

(2) E possibile impostare variabili locali e I'i'mpostazione su una pagina specifica verra visualizzata solo su quella

pagina
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4.4.8 Split Screen Semplificato

Sono disponibili operazioni semplici come la scrittura, la cancellazione e la ripulitura dello schermo. Le operazioni

tra ciascuno schermo diviso sono indipendenti e inalterate e il numero di schermi divisi puO essere cambiato in tempo

reale e impostato per impostazione predefinita. | dati verranno cancellati una volta usciti dal split screen semplificato.

L4

ENITSPLITSCREEN

(1) Uscita della schermi divisi semplificati
(2) Schermi suddivisi in due

(3) Schermi suddivisi in tre

(4) Schermi suddivisi in quattro

(5) Ripulisci schermo (tutti gli schermi)

(6) Strumenti disponibili in ciascuna schermata: pennello, gomma e ripulitura schermo (schermo singolo)
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4.4.9 Modalita Annotazione

1. Tocca l'icona del menu e tocca I'annotazione

2. Accedi all'interfaccia di annotazione

(1) pennello
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Funzione penna adattiva allo spessore tratto: sono disponibili tre diversi stili di penne: SS (penna ultrafine), S (penna

fine) e F (penna spessa)

La dimensione della punta della penna corrisponde a quella della penna elettronica. Sebbene si tratti di una penna
adattiva dello spessore tratto, questa funzione € definita come tre diversi tipi di penne elettroniche. Ogni tipo puO
essere regolato nella forma della scrittura, nello spessore e nel colore della linea in base alle preferenze personali.

Quando persone diverse utilizzano penne con spessori diversi per scrivere o disegnare, la lavagna puO distinguere

con precisione le linee tracciate.

Nota:

L'vtilizzo della penna adattiva allo spessore € correlato al touch frame e la penna puO essere utilizzata sulla

lavagna solo quando il touch frame supporta questa funzione.
Penna ultrafine: 2,8 mm
Penna fine: 6,5 mm

Penna spessa: 10 mm

@ Funzione pennello: il pennello supporta 3 tipi di forme di penna: penna stilografica, pennello e pennarello per
lavagna, imitando la scrittura a mano di penne vere.
Penna stilografica: linee di disegno lisce, segni di penna resistenti, bordi taglienti

Pennello: linee rotonde e morbide che scorrono come I'acqua

Pennarello per lavagna: disegna linee senza alcuna modifica, la massima velocita di scrittura
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@ Regolazione spessore pennello: regola lo spessore del pennello per ottenere le diverse dimensioni del tratto

della penna

@ Riconoscimento della forma: dopo l'accensione, la lavagna puO riconoscere automaticamente la forma della
linea disegnata come una figura bidimensionale e puO anche riconoscere la grafica finita disegnata con linee a pi

U tratti.

Nota:

Elimina: la grafica bidimensionale identificata dalle linee di disegno puO essere cancellata solo utilizzando la

funzione di cancellazione del cerchio o di ripulitura dello schermo e la gomma predefinita non puO cancellare questo

tipo di grafica.

Grafiche supportate: triangolo, rettangolo, trapezio, cerchio, ellisse

@ Riconoscimento della scrittura: il pacchetto lingua puO essere scaricato automaticamente nella lingua predefinita

del sistema. La lavagna riconosce la forma del carattere della linea e la converte automaticamente in testo.

Nota:

Dopo aver attivato il riconoscimento della scrittura per la prima volta, il dispositivo deve connettersi alla rete e
scaricare il pacchetto lingua.

Il riconoscimento della scrittura pud riconoscere solo la lingua del sistema corrente e le lettere inglesi.

Lingue supportate: inglese, latino

@ Scheda colore pennello: regola il colore del tratto

Altro menU
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Save

Scan to Share

Email

Background
Freeze

Exit

b
@ salvare

1) Imposta un nome file
2) Formati supportati: JPG\JPEG, PNG, PDF, WBF, SVG, IWB

3) Percorso supportato: memoria integrata, USB, disco di rete

(
(
(
(4) Personalizza la pagina salvata

@ Condivisione: condividi il codice QR tramite LAN e WAN. Gli utenti possono impostare la password o fare clic

per ingrandire
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(1) Condivisione LAN: il telefono cellulare e il dispositivo devono trovarsi nella stessa LAN

(2) Condivisione WAN: il file verra caricato sul server di rete predefinito. Gli utenti possono anche adattare altri

server

(3) Condivisione crittografata: dopo aver attivato questa opzione, verra visualizzata una finestra di immissione della

password in cui gli utenti possono impostare una password

@ Inviare mail

(1) Account di posta elettronica del mittente

(2) Nome del mittente

(3) Password di autorizzazione del mittente
(4) Salva mittente/destinatario

(5) Seleziona mittente /destinatario

(6) Account e-mail del destinatario
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(7) Soggetto
(8) Contenuto

@ Sfondo statico: indipendentemente dal fatto che lo sfondo dell'annotazione sia dinamico o statico, la velocita di

scrittura e della gomma puO essere accelerata.

Save

Scan to Share

Emz_jl

Background
Freeze

Exit

Lo stato indicato come OFF @ dinamico, mentre lo stato statico € ON

@ Esci

Quando si esce dall'annotazione, verrda visualizzata una finestra di notifica per verificare se l'utente desidera
salvare il contenuto.
Redo - ripete I'ultima operazione.
Ripulire schermo: cancella il contenuto della pagina corrente (linee, grafica, immagini, testo, tabelle, ecc.) e gli utenti
possono annullare I'operazione di cancellazione dello schermo.

Cattura uno screenshot, annota lo screenshot e inseriscilo nella lavagna, come mostrato nell'immagine qui sotto.

50 | wacebo



DABLIUTOUCH [13R-BG Manuale d’uso
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Undo: annulla I'ultima operazione

Funzione di cancellazione

(DFunzione gomma: cancella le linee tracciate. Quando viene toccata, I'icona (3 (Regolazione dimensione gomma)
si accendera ed € possibile regolare la gomma.

Nota: La funzione gomma puO cancellare solo le linee tratti, non la grafica o le immagini inserite.

@ Funzione di cancellazione del cerchio: tocca la linea di disegno, lo strumento immagine e grafica e il contenuto
corrispondente puO essere cancellato; oppure utilizza la funzione di cancellazione del cerchio per circondare

l'oggetto e il contenuto puO essere cancellato.
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@ Regolazione spessore della gomma: regola la dimensione della gomma.

@ Lavagna colorata per la cancellazione del cerchio: quando viene scelto un colore specifico, la funzione di
cancellazione del cerchio puO cancellare solo le linee disegnate del colore scelto. Le linee di altri colori non verranno

cancellate.

@ Gomma per richiamo al tocco: richiede un tocco minimo di 30 mm in lunghezza e larghezza sul dorso della mano.

Pill ampio € il tocco, pill grande € la gomma.

Accedi alla Lavagna: entra nella Lavagna da Annotazione.

4.4.10 Altre impostazioni

Altre impostazioni: impostazioni delle preferenze

.m
2 : § f
) 1§ , nethod

Notificstio

(1) Riconoscimento delle mani e delle penne: distinguere i parametri delle dita e delle penne durante la scrittura in

base alle diverse aree di contatto con lo schermo.

(2) Ricorda sfondo: imposta lo sfondo corrente invariato per il futuro.

(3) Note adesive Easy-to-use: ogni nota adesiva puO essere spostata liberamente, una volta selezionata la modalit

a elenco, verra visualizzata nella parte superiore destra dello schermo.

(4) Forma della gomma: scegli diversi modelli di gomma

(5) Metodo di recupero dati: recuperare i dati o le informazioni cancellati accidentalmente.
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(6) Numero predefinito di schermi divisi: il numero predefinito di split screen semplificati

4.4.11 Informazioni sul Software

Informazioni sul software: controlla il numero di versione della lavagna.
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5. Impostazioni

Settings

5.1 Ricerca

Settings
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E possibile cercare il nome di ciascuna funzione.

5.2 Rete e Internet (WLAN/Hotspot)

Internet
WARING AL 50

Alplane mode
Wired network
-

Hotspoi & tethering
on

Data Saver
on

VPN

5.2.1 Internet/Rete Wireless

Tocca e seleziona una rete wireless a cui connetterti.

5.2.2 Modalita Airplane

Attiva la modalita aereo..

5.2.3 Rete Cablata

Tocca per attivare o configurare una nuova connessione IP, ecc.

5.2.4 Hotspot e Tethering / Configurazione di un Hotspot

Tocca per attivare I'hotspot o scegli le impostazioni dell'hotspot.

5.2.5 Data Saver (disattivato)

Tocca per abilitare il risparmio dati durante la navigazione..
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5.2.6 VPN

Accesso alle informazioni relative alla VPN

5.2.7 DNS Privato (automatico) / Rete Cablata

Configura un DNS privato (automatico)/rete cablata.

5.3 Dispositivi Collegati (Accoppiamento Bluetooth)

+  Poir new device

Burtoots will Lum oe © Jar

Saed dovies

y Seeall

Masrtrth will 20 o

Cannection preferences
Dumnt

@ nNFC

@

Ty or B0 35 ONNTE 0 DIV Jevions.

5.3.1 USB

Configura le preferenze USB.

5.3.2 Accoppiamento con un Nuovo Dispositivo

Cerca e accoppia un dispositivo Bluetooth.

5.3.3 Dispositivi Salvati

Visualizza le informazioni salvate sulla fotocamera Bluetooth.

5.3.4 Visualizza Tutto
Accesso alle informazioni di tutti i dispositivi collegati

5.3.5 Preferenze di Connessione (Bluetooth) / Bluetooth

Trova altre opzioni Bluetooth e scegli le impostazioni Bluetooth.
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5.3.6 NFC

1. NFC attivato: toccare per attivare I'NFC e attivare la funzione del modulo; quando e disattivato, tutte le tessere

non saranno valide.

2. Riattivazione NFC: in modalita standby, gli utenti possono far scorrere la tessera NFC per accendere il dispositivo
(solo per le tessere che sono state aggiunte).

3. Aggiungi tessera NFC: tieni la tessera nell'area di rilevamento NFC. Il dispositivo legge e clona la tessera entro

20 secondi. Se il dispositivo non riesce a clonarla, gli utenti possono fare clic su Riprova per riprovare. Una volta

aggiunta, la tessera NFC puO essere modificata.

4. Modifica tessera

A. Rimuovi: una volta rimossa la tessera NFC, tutte le funzioni diventano non valide. La funzione di nuova modifica

della carta € necessaria dopo aver aggiunto nuovamente una tessera.

B. Modifica il nome della tessera: personalizza il nome della tessera NFC.

C. Accedi con NFC: nella pagina di accesso, scorri la tessera per saltare I'inserimento della password (codice PIN o
password gestuale) impostata dall'utente e accedere direttamente al dispositivo.

D. Sblocco del canale: una volta abilitata questa funzione, gli utenti possono scorrere la tessera per saltare
I'inserimento della password e accedere direttamente alla sorgente del segnale.

E. Sblocco APP: una volta abilitata questa funzione, gli utenti possono scorrere la tessera per evitare di inserire la
password e accedere direttamente all'app

F. Scorri la scheda per spegnere: fai scorrere la tessera su qualsiasi pagina (eccetto la pagina di sblocco e di accesso)

per spegnere direttamente il dispositivo. Questa funzione si esclude a vicenda con "Avvio rapido”. Se € abilitata,

la funzione "Avvio rapido" verra disabilitata automaticamente.

G. Avvio rapido: scorrere la tessera su qualsiasi pagina (eccetto la pagina di sblocco e accesso) per accedere all'APP

o al canale sorgente.

H. Associazione di piU utenti: ogni tessera puO essere associata ad un utente. Se non € presente alcuna

associazione, verra utilizzato per impostazione predefinita il ruolo di amministratore. Gli utenti possono passare

all'account utente facendo scorrere la propria tessera.

6. Registrazione dello scorrimento della tessera: visualizza tutta la cronologia di accesso e sblocco.
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5.4 Funzionalita Avanzate

Automatic sleep

W thiry it i S00ttE s, ¢ na spematan withis 1pacded Sme the

Boot channal

Le funzioni avanzate includono principalmente funzioni come la selezione dei canali sorgente, la riattivazione del
dispositivo e il controllo dell'autoritd del canale. Gli utenti possono personalizzare la scelta della fonte e gestire la
privacy della fonte. Per alcune scene, gli utenti possono riattivare il dispositivo tramite la rete o collegandosi al cavo
HDMI.

5.4.1 Sospensione Automatica

Seleziona per quanto tempo gli utenti desiderano che il computer attenda prima di andare in modalita di
sospensione quando non lo utilizzano.

Abilita: il dispositivo entrera automaticamente in modalita sospensione dopo un determinato periodo di inattivita o

perdita di segnale e contemporaneamente il sistema Windows si spegnera.

Durata selezionabile: 15 minuti, 30 minuti, 45 minuti, 60 minuti

Disabilita: disattiva la modalita di sospensione automatica

5.4.2 Canale di Avvio

Seleziona il canale sorgente predefinito dopo I'avvio del dispositivo.
On: scegli tra home page sorgente, HDMI1, HDMI2, HDMI3, TYPE-C, TYPE-C anteriore, OPS, HDMI anteriore, DP o il

canale sorgente precedente dopo I'avvio.
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Off: interfaccia della home page verrd visualizzata dopo I'avvio

5.4.3 Avvio dell’OPS
Impostazioni della sorgente OPS predefinita dopo I'avvio
On: accedi al canale OPS o qualsiasi canale nel canale di avvio

Off: interfaccia della home page verrd visualizzata dopo I'avvio

5.4.4 Riattivazione LAN/WOL
On: quando il dispositivo & connesso tramite rete cablata, il PC pud riattivare il dispositivo con il software di
riattivazione

Off: Wol é disabilitato

5.4.5 Autorita del Canale di Sorgente

Imposta I'autoritd del canale sorgente. E richiesta la password prima di impostarla.

Imposta una password:

Fai clic sull'autorizzazione del canale di sorgente e accedi alla pagina di impostazione della password.
Immetti la password dell'autorita del canale di origine (lunghezza massima: 6 cifre; lunghezza minima: 1 cifra)
Reinserisci la password (lunghezza massima - 6 cifre; lunghezza minima - 1 cifra)

Le informazioni sulla password possono essere salvate una volta completato I'inserimento.

Off: disabilita I'autorizzazione del canale sorgente

5.4.6 AirPlay

E consentito il software di mirroring.

5.4.7 Orario di Avvio
Pianifica I'avvio temporale del dispositivo:
Potresti scegliere di avviare il dispositivo a un'ora prestabilita in qualsiasi giorno o tutti i giorni.

On: abilita la funzione di avvio temporale.

5.4.8 Orario di Spegnimento
Pianifica lo spegnimento del dispositivo:

Potresti scegliere di spegnere il dispositivo a un'ora prestabilita qualsiasi giorno o tutti i giorni.

Off — disabilita la funzione di spegnimento temporizzato.
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5.5 Apps (app recenti, app predefinite)

Mooty Operaet w4

’ DABLIUNOTE
v ago

> Seeall 44 apps

Corara

Default apps
Wettages

Screen time
The &4 ot 00w

Unused sppe
11ime cort mopa

Special app access

¥ ) 3 i TR e Cate

Impostazioni e parametri delle applicazioni

5.5.1 Tutte le Applicazioni

Tutte le informazioni e le autorizzazioni relative all'applicazione per ciascuna funzione dell'applicazione

5.5.2 Applicazione Predefinita

Informazioni sulle applicazioni di installazione predefinite del sistema

5.5.3 Tempo di Utilizzo

Visualizza il tempo di utilizzo per ciascuna applicazione.

5.5.4 App Inutilizzate

Informazioni sulle app inutilizzate

5.5.5 Autorizzazioni per Applicazioni Speciali

Impostazioni dei permessi delle applicazioni speciali
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5.6 Notifiche (cronologia delle notifiche, conversazioni)

App settings y

Notdfication history

SOt el and st ed ootfeatenn

Conversstion

Bubbles

Privany

Dovice & app netdications
f o soxd &

Notfirations on ki srreen

Ll 5

Device & spp notdications
Contrud which spps snad devicey Can rasd medfications

Notfications en lock screen
Sovew Oowrenenalons Gefan . ar! slemt

Cacora

Do Not Distwb
o

Hide sident notificotions In status bor
Allow notification enoozing
Notfication dot cn app loon

Enhanced notifications .
Gt ugOesied BELONE pediet. aie) oee

5.6.1 Impostazioni dell'Applicazione

Impostazioni delle informazioni di notifica da ciascuna app
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5.6.2 Cronologia delle Notifiche

Cronologia di ciascun tipo di informazioni di notifica

5.6.3 Dialogo

Informazioni sul dialogo

5.6.4 Finestra di Dialogo

Impostazioni della finestra di dialogo

5.6.5 Notifiche Dispositivo e App

Impostazioni delle notifiche dell'app e del dispositivo
5.6.6 Notifiche Sulla schermata di Blocco

Impostazioni delle notifiche quando il dispositivo € bloccato

5.6.7 Notifiche Sensibili

Impostazioni di notifica sensibile

5.6.8 Modalita Non Disturbare

Abilita la modalita Non disturbare

5.6.9 Nascondere le Notifiche Silenziose nella Barra di Stato

Abilita per nascondere le notifiche silenziose della barra di stato

5.6.10 Consentire la Visualizzazione dell'Opzione Posticipo Notifica

Mostra o nascondi l'opzione di posticipazione delle notifiche

5.6.11 Punti di Notifica sulle Icone delle Applicazioni

Abilita o disabilita i punti di notifica sulle icone delle app

5.6.12 Notifiche Avanzate

Abilita o disabilita le notifiche avanzate
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5.7 Archiviazione/Spazio di Archiviazione Interno

Storage manager

Free up space

05030 Frles sy 0 Manuge wd Dam op wpace

5.7.1 Spazio di Archiviazione Totale/Spazio Utilizzato

Informagzioni sullo spazio di archiviazione totale/spazio di archiviazione utilizzato
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5.7.2 Sistema e Ciascuno Spazio Applicativo

Informazioni sullo spazio di archiviazione occupato da ciascuna applicazione

5.7.3 Spazio utilizzato da Ciascun Utente

Informazioni sullo spazio utilizzato da ciascun subutente

5.8 Display (tema scuro, dimensione carattere, luminosita)

Lock screen
L L e

Screen timeout

Aller N of Tiactivity

Nownaris

Dark theme
Wl rever s 0w sternaicaly

Display size and text
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Avet Mesvet Of nacumy

pene——

Dark theme
WE P Tam AT Ony

Display siz0 and text

Cadn

Colors

5.8.1 Luminosita

Parametri di luminosita dello schermo

Luminosita adattiva: attiva o disattiva la luminosita adattiva.

5.8.2 Blocco delo Schermo

Schermata di blocco (visualizza tutte le notifiche): impostazioni relative al blocco dello schermo

Timeout schermo (dopo 1 minuto di inattivitd): lo schermo viene bloccato dopo che € rimasto inattivo per il periodo

di tempo impostato.

5.8.3 Aspetto
Tema scuro: applica il tema scuro

Dimensioni display e testo: imposta la dimensione dell'icona di sistema e del testo

5.8.4 Colore (colore naturale)

Informazioni sul colore (colore naturale)

5.8.5 Altre Caratteristiche del Display

Salvaschermo: imposta un salvaschermo
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HDMI: parametri dell'HDMI

Barra laterale: attiva/disattiva la barra di navigazione laterale

5.9 Sfondo (schermata iniziale, schermata di blocco) / Imposta Sfondo

Wallpaper & style

(5 DiaNGE wALLPARER

Walpapar coior Savic color

& Wallpaper & atyle

£S CHANGE WALLPAPER

Walpoper coorn Booi codses
7 r v 4 4 4
Dark theme o
Themed icons O
- L3

5.9.1 Cambia Sfondo

Gli utenti possono scegliere lo sfondo del sistema o le immagini nel hard disk come sfondo dello schermo
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5.9.2 Colore dello Sfondo

Scegli il colore del tema dello sfondo

5.9.3 Colori di Base

Scegli il colore dell'interfaccia utente di base del sistema

5.9.4 Tema Scuro

Abilita /disabilita il tema dei colori scuri

5.9.5 Icone con Temi
Abilita /disabilita i temi delle icone relative alle app di sistema di Google

5.10 Accessibilita (display, audio interattivo)

. ‘Select to Speak

OIT 7 Vv sabeciny toat

TalkBack

OIF ) Spenh doms on sormen

[
- Csplay size and 1ext

a Colot and motie

- Magnification
or

Istmacion caruaky

- Accessibility Menu

OIF ) Corstrl dowos s Sy muarsd
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Irtarsction cortmbs

B Accessibiity Meny
1/ Ooetenl Sevioe wat Mede menk

Switch Access
OfY 2 Cormesl devce wat awiches

B 1iming controts
B system conuals
Captionn

- Live Caption
Asmmsteally Caoton el

[l Srren e

Aadic

.uve(:apuon

ASTmNC Aty 720000 MU

- ac?mmpfe!«mm

Audn

Aucio description

e 3 desenpten of Whats Mapoering On stoven It BOPOrisd Mones a4 dhows
. Audio adustment
Uerers

Accessibility shorticuis

Texi4o-speech cutput

5.10.1 Screen Readers

Lettura su richiesta: abilita/disabilita la lettura su richiesta

Talkback: attiva/disattiva Talkback

5.10.2 Visualizzazione
Dimensioni display e testo: impostazioni dell'icona di sistema e delle dimensioni del testo

Colore e animazione: impostazioni di colore e animazione
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Ingrandimento (disattivato): attiva/disattiva l'ingrandimento

5.10.3 Controllo interattivo

Controllo interruttore: abilita /disabilita la funzione di controllo interruttore

Accessibilita del menu delle funzioni: abilita/disabilita il menu funzione accessibilita

Controllo di tempo: impostazioni del controllo temporale

Controllo del sistema: impostazioni del controllo del sistema

5.10.4 Sottotitoli
Live Caption: abilita/disabilita la Live Caption

Impostazioni delle preferenze dei sottotitoli: impostazioni delle preferenze dei sottotitoli

5.10.5 Audio
Descrizione vocale: abilita/disabilita la funzione di descrizione della lingua
Apparecchi acustici: collega gli apparecchi acustici o visualizza le informazioni correlate

Regolazione audio: impostazioni e parametri dell'audio

5.10.6 Generali

Scorciatoie di accessibilita: preferenze delle scorciatoie di accessibilita

uUTpu I sintesl vocdle (lexT-Tto-speech): Imposrazioni aell outpu I sintesl vocale
Output di sintesi le (Text-to-speech): impostazioni dell'output di sintesi I

5.11 Sicurezza (Blocco schermo, Trova il mio dispositivo, Sicurezza app)

5.11.1 Stato di Sicurezza

Google Play Protector: informazioni su Google Play Protector
Trova il mio dispositivo: bisogna accedere all'account Google per accedere a "trova il mio dispositivo"

Aggiornamento di sicurezza: aggiorna le informazioni sulla sicurezza del sistema

5.11.2 Sicurezza del Dispositivo

Blocco schermo/schermata di blocco: impostazioni della modalita di blocco dello schermo. Una volta bloccato lo

schermo, gli utenti devono inserire la password per sbloccare e utilizzare il dispositivo quando € acceso o in standby
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5.12 Privacy (Autorizzazioni, Attivita dell'account, Dati personali)

Privocy doshboard

Drvewm whnih 321 cocortly wind Dermistions

Permisseon manager
Coetiol 30p d00ess B your Sa

Show passwords
Crsay cnarectins briefly 2 you tyto

Notfications on iock screen
S0 B U000 Ot

Android System intelfigence
et - e 3759

App content
AOOW BUDE 10 3000 CONIAT 0 The ANTTHR Sridens

Show clipboerd acoess

0w 3 Maeseage whom Hps SSTORS 1EL, ITTIQRE BT ONEN SRntont ya v seped

Avrafill randra feam Cannla

Alowe 208 10 1ed COMAT 0 The Aacr ol sy

Show clipboerd acoess

Sacm 8 e tage when spa sCOrTh el wAgER, o O cardedt paUve sopred

Autofill service from Google
Syved parrwords, Coodt cosde. scbesoes

Goagle location history

Sxems whow you oo wth jour devien

Activity controls
(230008 D 0CHWlize 507 0 Yy D iow Googho 30 save

Ads
Advertiang ) andd porsonsiston

Usage & diagnostics

Sare €00 92 Ko Wrer ove Anvhont

5.12.1 Centro informazioni sulla privacy

Centro informazioni sulla privacy
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5.12.2 Permissions Manager

Informazioni e impostazioni dei permessi: permessi dei file, permessi dell'applicazione e permessi delle funzioni

5.12.3 Mostra password

Abilita/disabilita se visualizzare le password

5.12.4 Notifiche sulla schermata di blocco

Scegli se visualizzare la notifica sullo schermo quando lo schermo € bloccato

5.12.5 Intelligenza del sistema Android

Impostazioni dell'intelligenza del sistema Android

5.12.6 Contenuto dell'applicazione

Visualizza /nascondi le informazioni sul contenuto dell'app

5.12.7 Mostra notifica di accesso agli appunti

Abilita/disabilita la visualizzazione delle notifiche di accesso agli appunti

5.12.8 Servizio di compilazione automatica fornito da Google

Abilita/disabilita il servizio di compilazione automatica da Google

5.12.9 Cronologia delle posizioni di Google

Visualizza le informazioni sulla cronologia delle posizioni di Google

5.12.10 Gestore attivita

Impostazioni del gestore attivita

5.12.11 Pubblicita

Impostazioni della pubblicita

5.12.12 Informazioni sull'utilizzo e sulla diagnostica

Abilita/disabilita utilizzo e diagnostica
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5.13 Informazioni sulla posizione

No apps recently sccessed location

> Seeal

App location permissions

2o/ 36 appe baw scceds 1o lecaton

Lecation services

(0]

Locahon rray wes sourmes e GE5 WEEL manue metwarts, and snsors is haiD sdirmate yar dedors laration. Sooghe mury colect incaton dss
proodcally el a30 thie dits N S ANCOYTORE kY 53 ITRECo COTON acCamcy aad koot o Sased sarvicms

Aops with the Bearly w1 omtios of d devices
Leary raare elint (sxatun detTrgs.

5.13.1 Interruttore delle informazioni sulla posizione
Abilita /disabilita I'autorizzazione per le informazioni sulla posizione sul dispositivo

5.13.2 Accesso alle informazioni sulla posizione recente

Visualizza tutto: controlla le app che hanno utilizzato di recente le informazioni sulla posizione

Autorizzazione delle informazioni sulla posizione per le applicazioni: attiva/disattiva I'autorizzazione delle
informazioni sulla posizione per ciascuna applicazione

Servizio informazioni sulla posizione: impostazioni del servizio informazioni sulla posizione
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5.14 Sicurezza ed Emergenza (SOS, informazioni mediche, avvisi)

Safety & emergency

Medica! nformation
Pt DO Dypoe 400) 0

Emergency contacts
Add amvirgency covtacty

Emergency SOS
NVaseged by Perscrad Salely

Crisis alerts

B nin Servacal Satety

Emetgency Lotation Service
O

Earthquake alerts
on

5.14.1 Abilita la sicurezza personale

Per abilitare la sicurezza delle informazioni personali € necessario un account registrato.

5.14.2 Informazioni mediche

Autorizzazione alla registrazione di informazioni mediche personali

5.14.3 Contatti di emergenza

Impostazioni dei contatti di emergenza

5.14.4 SOS

Impostazioni delle operazioni relative al salvataggio di emergenza

5.14.5 Allarme Disastro

Impostazioni dell'allarme disastro

5.14.6 Servizio di informazioni sulla posizione di emergenza

Abilita /disabilita I'autorizzazione all'utilizzo delle informazioni sulla posizione di emergenza
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5.15 Password e account (password salvate, compilazione automatica,

account sincronizzati)

+ Add account

Automatically sync app data
Lat ap6s refrash data sstamascaly

5.15.1 Password

Google: informazioni sull'account Google

5.15.2 Servizio di compilazione automatica
Google: attiva/disattiva il servizio di compilazione automatica. Sono necessarie informazioni sull'account Google o

di altro tipo

5.15.3 Account dell'amministratore
Aggiungi account: aggiungi account per altri utenti

Sincronizzazione automatica dei dati dell'applicazione: abilita/disabilita la sincronizzazione automatica dei dati

dell'applicazione
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5.16 Benessere digitale e controllo parentale

Digital Wellbeing & parental controls

il Your Digital Wellbeng tools

Ty

1 hr, 48 min

WS O el

Lashboard

Badtime mode

5.16.1 | tuoi strumenti sanitari digitali

Dashboard: informazioni sul tempo di utilizzo di ciascuna applicazione

Modalita Riposo: attiva/disattiva la modalita Riposo e scegli le impostazioni

Modalita focus: avvia la modalita messa a fuoco. Gli utenti possono scegliere i parametri delle informazioni di
notifica di ciascuna applicazione
5.16.2 Riduzione delle Interruzioni

Gestione notifiche: abilita/disabilita le notifiche delle app

Non disturbare: attiva/disattiva Non Disturbare

g
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5.17 Google (Servizi e Preferenze)

Google

Sigm 10 your Gocgle Account

g SOVID-T9 Bxposure Notifications
hds

Autafil

Backup

Devices & sharing

Find My Devica

Parpraal contros

Personalize using shared data

5.17.1 Supporto per la nuova polmonite coronarica (COVID-19)
Notifica cronologia contatti paziente COVID-19: abilita/disabilita Notifica cronologia contatti paziente COVID-19

5.17.2 Servizi su questo Dispositivo
Pubblicita: impostazioni della pubblicita di sistema
Impostazioni dell'app Google:

Backup: prima di eseguire il backup € necessario I'accesso all'account Google

Controllo parentale: i genitori possono impostare e gestire i timer di ciascuna app o ciascun account
Trova il mio dispositivo: abilita/disabilita I'autorizzazione all'utilizzo delle informazioni sulla posizione in caso di
ricerca del dispositivo

Dati mobili e messaggistica: informazioni sui dati mobili e sulla messaggistica
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5.18 Sistema (lingua, gesti, ora, backup)

Longuages & input

Gestures

Cate & time

CANITo 200 Cortral Curcpes Narmnee Thew

Backup

5.18.1 Lingua e metodo Input

Impostazioni della lingua del sistema e del metodo di input

5.18.2 Gesti

Impostazioni dei gesti di sistema e delle funzioni dei tasti di scelta rapida

5.18.3 Data e ora

Imposta manualmente la data e I'ora del sistema o connettiti alla rete per identificare automaticamente il fuso orario.

5.18.4 Backup

E possibile eseguire il backup dei file nell'account solo quando si accede all'account Google.

5.18.5 Aggiornamento del sistema

Controlla la versione e gli aggiornamenti del sistema

5.18.6 Multiuvtente

Autorizzazione multiutente: abilita/disabilita la funzione multivtente

Aggiungi visitatore: e possibile aggiungere 1 visitatore.

Aggiungi utente: € possibile aggiungere fino a 7 sottoutenti.
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Cambia utente dalla schermata di blocco: abilita/disabilita il cambio utente nella pagina della schermata di blocco.
1. Percorsi di cambio utente
A. seleziona gli avatar degli utenti nelle impostazioni - sezione multivtente

B. seleziona I'avatar dell'utente nel centro di controllo della home page

C. seleziona I'avatar dell'utente nella pagina di blocco della schermata di standby

2. Cambio utente mentre € impostata la password della schermata di blocco

Se € presente una password per la schermata di blocco, gli utenti devono inserire la password prima di cambiare

utente.

A. Amministratore /Visitatore /Multiutente: gli utenti possono scegliere diapositiva, sequenza, PIN o password come

password per cambiare utente in Impostazioni-Sicurezza-Blocco schermo. Se non € presente alcun blocco dello
schermo, gli utenti possono essere cambiati direttamente.
B. Amministratore: al primo avvio, il dispositivo guidera gli utenti a scegliere il metodo di blocco della schermata,

che puO essere saltato. || metodo della schermata di blocco puO anche essere impostato nelle impostazioni in un

secondo momento.

C. Visitatori: passa direttamente all'account visitatore senza guida per creare un metodo di blocco schermo

D. Aggiungi utente: quando si aggiunge un nuovo utente, |'utente verra guidato a creare un metodo di blocco schermo,

che puO essere saltato.

3. Differenze nella visualizzazione dell'archivio file e nelle autorizzazioni di installazione dell'applicazione

A. Amministratore: puO installare applicazioni, scaricare o salvare file, visualizzare file salvati in questo account, ma
non puO visualizzare file e applicazioni salvati in altri account.

B. Visitatore: puO installare applicazioni, scaricare o salvare file, ma ogni volta che si passa all'account visitatore
dopo l'avvio, ai visitatori verra chiesto se continuare la sessione di lavoro precedente.

Seleziona (SI, Continua) per visualizzare il file o I'applicazione precedentemente salvata.

Seleziona (Riavvia) per eliminare tutti i file o le applicazioni salvati in precedenza e le password della schermata di
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blocco, ecc.

C. Aggiungi utenti: puO installare applicazioni, scaricare o salvare file, visualizzare file salvati in questo account, ma

non puO visualizzare file e applicazioni salvati in altri account.

5.18.7 Opzioni di Ripristina
Ripristina dati mobili Wi-Fi e impostazioni Bluetooth: ripristina i dati mobili Wi-Fi e le impostazioni Bluetooth
Ripristina preferenze app: ripristina le preferenze app
Cancella tutti i dati (ripristina impostazioni di fabbrica)/ripristina impostazioni di fabbrica: cancella tutti i dati nel

sistema e ripristina le impostazioni predefinite di fabbrica

5.19 Il metodo di visualizzazione del dispositivo (numero modello)

IP address

o6 3L TTwIN 208
190 968 50 10
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IP address
1) TR RHRUMS
1923410197

WiFi MAC address

To vew, choons seved natmoce

Device WiFi MAC addnéss
RN A

Bluetooth address
Uy aiiadie

Cutrent connscled network type
Wi

ETHERNET MAC address
ALALALOF 7000

Up tiome

ETHERNET MAC addrese
IEAFESDETNES

Ug time
250

Build number
TOTA 220004 43T 400 2 rebdssndeyy

Ovaoca updstes

Restore User Config

Boot detection
Wiy detvcng that Sners vpdates of wyitem, = CPUR wintiow wit Sugley e opdend (Ol

Shutdown detecticn
AT eacting TRt Iuien s COdates oF apahern, & (O wincow will aplay the opdated colvmanl

Avtomuatic installation

A anattails Natall e U e SechROr 20 UONTATESG L (LR O 0N
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Restote User Cenfig

Boot detection

AWinr detactng thit thans's Lprditen of oyttem, 2 popup wiadow mill Sy tey the upclated conternt

Shutdown detection
Ay GeteC0ng Uhan aere's Lidetes of syitere, & POl wistiow v uispioy e usdatesl o ierd

Automatic installation
Aoty natall e Upgrade package sfier dowrloading the (Ddate package

OTA Doanlosd Server

Firmware version upcate

Firmware version
FIFR MG PCANGCTI LTV L 0CTIR2T7E7 _Je7 0% o l)

5.19.1 Informazioni di base

Nome dispositivo: imposta il nome del dispositivo, che puO essere modificato

5.19.2 Leggi e regolamenti

Informazioni legali: informazioni legali sul dispositivo o sul sistema

5.19.3 Dettagli dispositivo
Modello: informazioni sul modello del dispositivo corrente

Versione Android: informazioni sulla versione Android corrente

5.19.4 DT

Indirizzo IP: informazioni sull'indirizzo IP corrente

Indirizzo WLAN Mac: informazioni sull'indirizzo WLAN Mac corrente

Indirizzo WLAN Mac del dispositivo: informazioni sull'indirizzo WLAN Mac del dispositivo corrente
Indirizzo Bluetooth: informazioni sull'indirizzo Bluetooth corrente

Tempo di avvio cumulativo: il tempo cumulativo dell'ultimo avvio

Numero di versione firmware: informazioni sul numero di versione

5.19.5 Aggiornamento del dispositivo

Ripristino impostazioni utente: ripristino delle impostazioni predefinite di fabbrica

Rilevamento avvio:
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Abilita: rileva la disponibilita dell'aggiornamento del sistema all'avvio

Disabilita: non rileva la disponibilita dell'aggiornamento del sistema all'avvio
Rilevamento dello spegnimento:
Abilita: rileva la disponibilita dell'aggiornamento del sistema allo spegnimento del dispositivo

Disabilita: non controlla la disponibilita dell'aggiornamento del sistema quando si spegne il dispositivo

Installazione automatica: installa automaticamente il pacchetto di aggiornamento dopo averlo scaricato

URL del server OTA:

Impostazione predefinita: aggiornamento con collegamento di aggiornamento OTA del sistema

Personalizzato: inserisci un determinato sito Web che supporta gli aggiornamenti OTA

Aggiornamento della versione del firmware: rileva la nuova versione del firmware. E se c'€, fai clic sulla notifica per
aggiornare.

Versione firmware: informazioni sul firmware corrente
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6. APP di Registrazione

6.1 Funzione di Registrazione

Recond Fle List
. IRED A mps
Vrowen X

. THEN 0NT 3
Lahn NTAMLY

. TS 10590 mes
AR Axoth
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1. Fai clic sul pulsante di registrazione: avvia la registrazione e contemporaneamente verra visualizzato il tempo di

registrazione.
2. Fai nuovamente clic sul pulsante: interrompe la registrazione e salva il file nell'elenco dei file a destra

3. Pausa: mette in pausa la registrazione

6.2 Riproduzione Audio

Recond File List

RIS BT A meS
1hoMn - 3mx0en

L300 037 mg3

Lawh poTAORAY

TS 10590 mes
fua Axorh

230821104508 mp2

oMl FaoN

1. Fai clic su qualsiasi file nell'elenco dei file per riprodurlo

2. Pausa: mette in pausa la riproduzione

84 | wacebo



DABLIUTOUCH E£13R-BG Manuale d'uso

6.3 Elenco dei File di Registrazione

Record

Recond File List
ZRED 0BT mes

own ot

30 10397 3

LAWE poTA OB

THEL 10590 me3
LG xorh

1. | file di registrazione salvati vengono denominati in base alla data/ora di registrazione. Vengono visualizzate la

dimensione del file e la data di salvataggio.

2. Premi a lungo il file dell'elenco

Riproduci: riproduci il file

Riproduzione del lettore di sistema: cambia il lettore di sistema per la riproduzione
Rinomina: rinomina il file

elimina: elimina il file
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6.4 Modalita Ridotta a Icona

4

TSy 0— “‘_LO e 2

= &

(NI iy £8 Dartore Iin

N € e

1. Passa alla modalita ridotta a icona

2. Il processo di registrazione puO essere commutato come barra di registrazione, fluttuante sopra tutte le interfacce
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3. Registra, interrompe o mette in pausa la registrazione. Viene visualizzato il tempo di registrazione audio
4. Premi a lungo e trascina la barra di registrazione per spostarla.

5. Fai clic sull'icona di registrazione per passare all'interfaccia ingrandita

7. APP di Autocontrollo Hardware

Hardware self chock
(= cpu: e e
(= apuz

@ Sysiem Stocage: 0/ 11 DOW] MOM |2 1100 7 08 Dol °

() Yeueh Screen (]

(5 Light Seesor Suatin [x)
(&) oPU e

(. RTC Stetes

7.1 Stato del Rilevamento

Stato di rilevamento: verde significa stato normale; il rosso indica uno stato anomalo

Una volta completato il rilevamento, fai clic sul pulsante Riavvia per ripetere il test
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Hardware self chock

3R 9
N Gare °

O 7 100N FOM [332.A200 © 44 CON) g

7.2 Parametri di Rilevamento

CPU: modello di CPU attuale
GPU: modello GPU attuale

Memoria di sistema: spazio di archiviazione totale e spazio di memoria disponibile, spazio di archiviazione totale

del harddisk e spazio di memoria disponibile

Touch screen: verde indica lo stato normale; rosso indica uno stato anomalo

Sensore di luminosita della luce: verde significa stato normale; rosso indica stato anomalo

Temperatura della CPU: verde significa stato normale; rosso indica stato anomalo
Stato RTC: verde significa stato normale; rosso indica stato anomalo
Stato della rete: verde significa stato normale; rosso indica stato anomalo

Stato OPS: verde significa stato normale; rosso indica stato anomalo
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8. APP Ripulitura Memoria

ClearMemory

8.1 Logica di Funzionamento

1. Fai clic su Ripulisci per terminare i processi in background di tutte le applicazioni.

2. Quando non € presente alcun processo app in background, verranno visualizzate finestre pop up di notifica.
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9. APP Servizio OTA

OTA Service

9.1 Modalita di attivazione dell'’APP aggiornamento OTA

Modalita 1: fai clic sull'APP di aggiornamento OTA sulla home page

Modalita 2: abilita per verificare se € disponibile un pacchetto di aggiornamento all'avvio/spegnimento del

dispositivo

La home page visualizza il numero della versione corrente del firmware

L]
9.2 Aggiornamento Rete
Mostra nota di rilascio: visualizza le informazioni sull'aggiornamento del firmware locale
Scarica ora: inizia a scaricare ora
Ricordamelo pill tardi: ricorda nuovamente agli utenti I'aggiornamento pill tardi. Per impostazione predefinita,

by

l'intervallo tra due promemoria € superiore a 24 ore.
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Aggiornamento pianificato: quando viene visualizzata l'interfaccia nell'immagine seguente, gli utenti possono

specificare una data e verrd ricordato alla data impostata; se gli utenti desiderano aggiornare prima della data

impostata, accedi all'app e fai clic su Aggiornamento di rete

Ignora: esci dall'APP corrente

OTA SERVICE

New version was found. Would you like to download it?

‘ SHOW RELEASE NOTE » l DOWNLOAD NOW

/J

' REMIND ME LATER | SCHEDULE UPDATE ] IGNORE

OTA Service

Current version: V1.0.2
Please do not power off, disconnect the netwaork, or close this interface

Lo avoid interruption of download
e 102kb/s

Unable to connect to the server, please check the netvork or server

-

[ Background Download
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9.3 Aggiornamento locale

Aggiorna il firmware con il pacchetto OTA in USB

OTA Service

| Local Upgrade ‘

Network Upgrade |
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10. APP Voto

Nello scenario della conferenza, spesso viene effettuata la votazione.

.
'féf;/}w “femory)

Topic topic

options (= option1
(=) option2
=) option3

Q) Add Option

10.1 Accesso all'applicazione: fai clic sull'icona di voto

10.2 Compila gli argomenti di votazione e le relative informazioni

Contenuto dell'oggetto della votazione: numero illimitato di caratteri
Contenuto dell'opzione di voto: numero illimitato di caratteri
Numero di opzioni di voto: fino a 20

Rete: sono disponibili votazioni Intranet o extranet

10.3 Genera il codice QR per la votazione

1. Tocca il pulsante a schermo intero e il codice QR verra visualizzato a schermo intero; per uscire dalla modalita a

schermo intero, tocca I'area senza codice QR o annulla il pulsante a schermo intero

2. Tocca il pulsante Risultati per visualizzare i risultati @
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Results

10.4 Votazione

1. [Opzione singola] o [Opzioni multiple] viene visualizzato prima dell'oggetto

2. Se la votazione registrata & abilitata, & richiesto I'inserimento del nome; se il nome non viene inserito, il campo

sard disattivato. E I'inserimento del nome non & necessario se la votazione registrata & disabilitata

3. Dopo aver visualizzato i risultati, facendo clic sulla finestra mobile di votazione verra visualizzato il messaggio:

L'attivita di votazione corrente € terminata, non € possibile votare nuovamente.

10.5 Visvalizzazione i risultati della votazione

1. Sono disponibili due modi per visualizzare i risultati della votazione: grafico a barre e grafico a torta. Il risultato

puO essere visualizzato a schermo intero.

2. Scorri verso sinistra e verso destra per visualizzare il grafico

3. Scorri verso I'alto e verso il basso per visualizzare il grafico nell'area della linea rossa
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4. Facendo clic sul pulsante Rivota o Chiudi verra visualizzato un messaggio: la chiusura (rivotazione) cancellerd tutti

i dati di votazione, sei sicuro di voler continuare (rivotazione)?

N
5. Facendo clic su Rivota si tornera all'interfaccia di votazione; fai clic su Esci per uscire dall'applicazione

O

Eraieathiien cwm ity

&

FR P Exptaen)

~

Visualizzazione a schermo intero
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Voting results

topic1
Total Voted:3 Histogram g, Ple Chart €
10
B
6
a4
[1] Vored ) [2) voted:1 [3] vored:1
2 3333% 33.33% 3333%
0 & £
optionl option2 option3

ETD :

Inserimento nel whiteboard
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11. APP Benvenuto

In.ternet & World

Benvenuti a tutti amici

C—

.Cordiali e calorosi saluti

Saluti cordiali e calorosi

- -
el E e

- ———--_.,.,/._," .
- -

- ©

11.1 9 Modelli Temi

L'interfaccia di benvenuto fornisce 9 modelli di temi

-
Intarnet & Werld

Welcome all friends LY Warmly
’ ] Welcome

Festival

Welcome

Christmas Natural style
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11.2 Modifica Modello

Cambia sfondo:

1. Seleziona lo spazio di archiviazione

2. Carica tutte le immagini in spazio di archiviazione come sfondo del modello

Internet & World

- Welcome all friends

——

With a cordial attitude and sincere greetings
With a cordial artitude and sincere greetings

-
DN NN

Aggiungi testo: fai clic su Aggiungi testo per aggiungere testo; fai doppio clic sulla finestra di testo per modificare
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il testo.

Zoom in: fai clic su Zoom in per aumentare la dimensione del carattere
Zoom out: fai clic su Zoom out per ridurre la dimensione del carattere
Colore: 11 colori predefiniti disponibili o scegli dalle tavolozze dei colori
Carattere: cambia carattere

Grassetto: carattere grassetto

Elimina: elimina il testo corrente

In.ternet & World

 Welcome all friends

Doble click to edit

With a cordial attitude and sincere greetings

With a cordial attitude and sincere greetings

-
ST BN NN

Mostra: visualizza I'effetto dopo aver modificato il modello

Annotazione: gli utenti possono disegnare liberamente sul modello

Ritorno: esce dalla modalita di visualizzazione e torna allo stato di modifica

Esci: torna all'interfaccia di selezione del modello

Salva:
1. Salva e inserisci il nome del tema

2. Salva la scheda madre nel modello personalizzato

Esci: esce dalla modalita di modifica e torna all'interfaccia di selezione del modello

11.3 Modello personalizzato

1. Visualizzazione dei modelli personalizzati salvati
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2. Aggiungi un nuovo modello

a. Seleziona lo spazio di archiviazione

b. Carica tutte le immagini nello spazio di archiviazione come sfondi modello

c. Per la funzione di modifica modello, potresti consultare 11.2.
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12. APP Applock

12.1 Impostazione e ripristino della password

1. Imposta la password: 4 cifre

3. Cancella password: inserisci la password di 4 cifre che € stata impostata

12.2 Cambia password/Dimentica password

1. Inserisci la password precedente o la password di root
2. Immetti una nuova password di 4 cifre

3. Reinserisci la stessa password di 4 cifre
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Reset password

12.3 Accesso all'APP Bloccata

1. Immetti la password di 4 cifre

2. Accedi all'interfaccia dell'APP
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13. APP Multi Display

Multi Display

Device Name: Main Desplay No Connection No Connection

Content: Main screen

3840x2160

- .

13.1 Nome Dispositivo

Display collegati disponibili: schermo principale, HDMI, Type-C. Il dispositivo non connesso verra visualizzato in grigio

13.2 Visvalizza il contenuto

Display principale: schermata iniziale
HDMI: app per la selezione personalizzata

Type-C: app per la selezione personalizzata
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13.3 Risoluzione

Gli utenti possono regolare la risoluzione dello schermo in uscita, tra cui l'uscita HDMI puO supportare la risoluzione

8k (quando il segnale HDMI emette 8k, l'uscita Type-C non sara disponibile)

HDMI: 2K /4K /8K
Tipo C: 2K/4K
Display principale: 4K - 3840%2160

Multi Display

ain Displa HOMI Type-C

No Connection No Canncction

Content: Main screen vOTE
Resolution: 3840x2160 3840 % 216D pL00
Au

IS 260 pE00
38022160 pROLQ
Y0X 1960 pi000

O 0O (

920 1060 pOO0
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14. APP di Registrazione Schermo

s Clowthesrnay

‘P’@Q

—
=

WD {3 antom e

-~ ©

14.1 Funzione di registrazione schermo

1. Fai clic sul pulsante di registrazione schermo per avviare la registrazione

2. La barra di stato si trova nell'angolo in basso a destra per impostazione predefinita e visualizza il tempo di

visualizzazione registrato. Gli utenti possono interrompere o mettere in pausa la registrazione dello schermo.

4. Trascina per spostare la barra di registrazione dello schermo nella posizione preferita
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14.2 Impostazioni

1. Video: Risoluzione (€ possibile selezionare la risoluzione video di registrazione schermo): 1920%1080, 1280%720,

854*480
\
2. Video: sorgente sonora (€ possibile selezionare la sorgente sonora video): silenzioso, interno, esterno

3. SaveRoute: & possibile scegliere (al termine della registrazione video) il percorso di salvataggio
4. OK: esci dalla pagina delle impostazioni dopo aver salvato le preferenze.

5. Chiudi/Annulla: esci dall'interfaccia di salvataggio delle impostazioni senza salvare le preferenze.
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15. APP WPS

1%

15.1 Home page

Files: File: visualizza tutti i file
Pad: apre i file nel dispositivo
WPS cloud: accedi per visualizzare e aprire i file salvati sul disco cloud

Downloads: visualizza i file nella cartella dei download

15.2 Interfaccia di Accesso

Accedi al disco cloud WPS per visualizzare file e impostazioni
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